KIELEMME KAYTANTO

Virittdji ja kielenhuolto

Virittdjdssd on jo ensimmaisesti vuosi-
kerrasta lahtien eli vuodesta 1897 alkaen
kasitelty oikeakielisyyttd. Osaston otsik-
kona oli aluksi Oikeakielisyysseikkoja,
mutta varsin pian péaddyttiin lyhyem-
pddn asuun Oikeakielisyyttd. Nimi sii-
lyi pitkdan, aina vuoteen 1945, jolloin
sen tilalle tuli Kielemme kaytants. Ni-
men muuttaminen johtui ehki siitd, ettd
mainittuna vuonna perustettiin Suoma-
laisen Kirjallisuuden Seuran yhteyteen
kielitoimisto. Lauri Hakulisen, Viritti-
jan silloisen p#éatoimittajan, laatimassa
esittelyssd, joka julkaistiin lehden 1. nu-
merossa v. 1945, sanottiin kielitoimiston
tehtdvistdi mm.: »Toimiston tarkoituk-
sena on antaa halukkaille maksuttomia
neuvoja suomen kieltd koskevissa oikea-
kielisyys- yms. kielenkayttbasioissa.» Qi-
keakielisyysasiat eivdt siis jadneet ai-
notiksi kielitoimiston ratkottaviksi kielen-
kayttokysymyksiksi. Samassa esittelyssd
sanotaan edelleen: »Kielitoimistolla ei
toistaiseksi tule olemaan omaa julkaisua,
vaan se aikoo painattaa ticdonantonsa,
milloin siihen tarkoitukseen ei voida
kayttdd myos paivilehtid, tdhidn Viritta-
jan oikeakielisyysosastoon.»

Virittdjd onkin tietddkseni julkaissut
aina auliisti kielitoimiston suosituksetja
tiedonannot, niin hyvin ensimmaisini
vuosina, jolloin se toimi Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuran yhteydessd, kuin
myShemminkin ylldpitdjan vaihtuessa
Suomen Akatemiaksi. Kielitoimiston
avusteet ovat kuitenkin tdyttdnect vain
pienen osan Kielemme kdytdnto -osaston
palstoista, pddosa kirjoituksista on saatu
muualta. Sellaisesta kielitoimiston omas-
ta julkaisusta, johon viitataan edellisen
kappaleen lopussa, tuli ensimmaéinen nu-

mero julkisuuteen vasta vuoden 1968 lo-
pulla Kielikelloksi nimitettyna.

Virittdjan Kielemme kéytintd on
omituista kylld ollut toimituksellisesti
hankala osasto jo monet vuodet. Vanho-
jen kirjoittajien viistyttyd civat rivit ole
tayttyneet uusilla. Kiinnostusta oikea-
kielisyyteen ja muihin kielenkayttskysy-
myksiin on kuitenkin jatkuvasti, kuten
voidaan paitelld jo siitdkin, ettd kielitoi-
mistoon tulee vuosittain tuhansia tiedus-
teluja. Niin ikddn on sanomalehtien
palstoilla toimistolle osoitettuja kysy-
myksid. Puhelimessa annetut vastaukset
hyodyttavit kuitenkin yksistdan kysyjaa,
ja vain harvat kai tulevat sanomalehdis-
takadn leikanneeksi talteen kielitoimis-
ton laatimat selvitykset. Todennikeéi-
sesti my6s Virittdjan vakinaiset lukijat,
joista suurin osa toimii suomen kielen
opettajina tai muissa kielellistd koulu-
tusta vaativissa tehtdvissd, joutuvat
ajoittain kysymysten eteen, joihin kieli-
opit tm. apuneuvot eividt anna varmaa
vastausta. Eikd néin ollen olisi aiheellista
perustaa kysymys- ja vastausosasto myos
Virittdjadn?

Asia ei oikeastaan ole mikddn uusi,
silld vastaavanlaista osastoa julkaistiin
Virittdjan alkuaikoina kymmenkunta
vuotta kayttden otsikkoja Yleisoltda tul-
leita kysymyksid ja Kirjevaihtoa. Tie-
dusteluihin vastasi  Virittdjan toimi-
tus, mitdan kielitoimistoahan ei tuohon
aikaan vield ollutkaan. Elvyttikiimme
siis vanha kéytintdé ja perustakaamme
Kiclemme kaytdntd -osaston yhteyteen
tiedonhaluisten lukijoiden palsta. Kysy-
jat saavat itse ratkaista, esiintyvatko
omalla nimelldan vai nimimerkkis kiyt-
taen.



96 Kielemme kiytintd

Koska tarkoituksena on saada Kie-
lemme kiytintd -osasto ilmestymiin
jonkin verran laajempana kuin yleensd
viime vuosina ja mahdollisuutta myéten
joka numerossa, on osastolle valittu eri-
tyinen toimittaja. Siitd tulee huolehti-
maan yhdessd pédidtoimittajan kanssa

maisteri Jaakko Sivura. Kielemme
kdytantd -osastoon tarkoitetut kysymyk-
set, kirjoitukset ym. avusteet voi lahettda
Virittdjin osoitteclla (Fabianink. 33,
Castrenianum, Helsinki 17) maisteri
Sivulalle tai pditoimittajalle.
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